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Dakujeme vam za kiipu motora Honda! Chceme vam poméct dosiahnut
¢o najlepsie vysledky pri pouzivani vasho nového motora a zéroven ho
prevadzkovat bezpecne. Tato prirucka obsahuje informacie o pouzivani
motora a bezpec¢nostné informacie. Pred pouZivanim motora si ju
pozorne precitajte. V pripade problémov, alebo ak méte akékolvek
otazky tykajuce sa vasho motora, obratte sa na autorizovaného predajcu
Honda.

Vsetky uvedené informacie sa zakladaju na poslednych dostupnych
informacidch o vyrobku v ¢ase tla¢e ndvodu. Honda Motor Co., Ltd. si
vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien kedykolvek bez ozndmenia

a bez akychkolvek zavizkov vztahujucich sa k tymto zmenam. Ziadna
Cast tejto publikacie nesmie byt reprodukovana bez pisomného suhlasu.

Tento navod tvori neoddelitelnd sucast motora a pri jeho dalsom predaji
musi s nim zostat.

Precitajte si pokyny, ktoré boli si¢astou zariadenia, ktoré je pohanané
tymto motorom. Ndjdete v nich dalsie informdcie tykajlce sa spustenia,
vypnutia, prevadzky a nastavenia motora a vietky pokyny tykajuce sa
zvlastnej udrzby.

Spojené $taty, Puerto Rico, a U.S. Panenské ostrovy:

Odporucame Vam precitat si zaru¢né podmienky a porozumiet svojim
pravam a zodpovednosti. Zaru¢na politika je samostatny dokument,
ktory vdm mal poskytnut predajca.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vasa bezpecnost a bezpec¢nost ostatnych je velmi délezitd. V tomto
navode a na motore sme umiestnili délezité bezpecnostné pokyny.
Prosim, precitajte si tieto pokyny starostlivo.

Bezpecnostné pokyny vas upozorfiuju na potencialne rizikd, pri ktorych
by ste sa mohli vy, alebo ini zranit. Kazdému bezpecnostnému pokynu

predchadza bezpecnostny symbol £ a jedno z troch slov,
NEBEZPECENSTVO, POZOR, alebo VYSTRAHA.

Tieto varovné slova maju nasledovny vyznam:

v Ak nebudete dodrziavat pokyny,
PINY 2 A H 3 By A[0] BUDETE USMRTENY alebo VAZNE

ZRANENY.
A Ak nebudete dodrziavat pokyny,
A POZOR MOZETE BYT USMRTENY alebo
VAZNE ZRANENY.
- Ak nebudete dodrziavat pokyny,

A VYSTRAHA MOZETE BYT ZRANENY.

Kazdé upozornenie vdm hovori, aké je riziko, ¢o sa mdze stat a o vy
mozete urobit, aby ste sa vyhli alebo zlahcili zranenie.

UPOZORNENIA NA PREDCHADZANIE SKODAM

Tiez sa stretnete s inymi d6lezitymi upozorneniami, uvedenymi za
slovom POZNAMKA.

Toto slovo znamena:

YPIAITAY Ak nebudete dodrziavat pokyny, mozete dojst
k poskodeniu vasho motora, zivotného prostredia

alebo iného majetku.

Cela tato brozura je plna délezitych bezpecnostnych informacii —prosim
pozorne si ju precitajte.

© 2019 Honda Motor Co., Ltd. -V3etky prava vyhradené
GXR120
46ZDJ601

00X46-ZDJ-6010

HONDA

NAVOD NA POUZITIE
GXR120

A POZOR:

Vyfukové plyny motora tohto vyrobku obsahuju
chemické latky, ktoré podla statu Kalifornia
sposobuju rakovinu, vrodené chyby alebo iné
reprodukcné tazkosti.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

« Je nutné, aby ste pochopili funkciu vsetkych ovladacich prvkov a
naucili sa rychlo vypnut motor v pripade nudze. Skontrolujte, ¢i
operator dostal zodpovedajlce pokyny este pred pouzitim zariadenia.

- Nedovolte detom hrat sa s motorom. Deti a zvieratd sa nesmu
zdrziavat v oblasti pouzivania motora.

- Vyfukové plyny vasho motora obsahuju jedovaty oxid uholnaty.
Nepustajte motor bez dostato¢ného vetrania a nikdy nepustajte motor
vnutri.

«+ Vyfuk motora sa pocas prevadzky zahrieva na vysoku teplotu.

Pri prevédzke drzte motor aspon 1 meter od budov a inych zariadeni.
Horlavé materidly umiestnite v dostato¢nej vzdialenosti. Ak je motor
spusteny, ni¢ na neho nekladte.

-

UMIESTNENIE BEZPECNOSTNYCH STiTKOV

Tieto Stitky vas upozorfiuju na potencidlne nebezpecenstvo, ktoré moze
spoOsobit vaZne poranenie. Precitajte si ich pozorne.

Ak sa niektory zo stitkov stane necitatelnym, poziadajte svojho
servisujuceho dealera o jeho vymenu.

VYSTRAZNY STITOK VYFUKU

VYSTRAZNY STITOK PreEU Okrem EU
prilozené k dodavané s
==l vyrobku vyrobkom
ANDIA

Honda Motor Co., Ltd.

A WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling.
The engine emits toxic carbon monoxide.
Do notrun in an enclosed area.

Read Owner's Manual before operation.
Honda Motor Co.. Ltd.

dodavané s
vyrobkom

prilozené k
vyrobku

A ATTENTION
I;\frsé:::\c:;i:(::rs;rl"\EEE::!?;:;ZTJ?!:I‘ de faire le plein d'essence. dOdéVané S dOdévané S
o e || vgrobkom vyrobkom
Lire le manuel de propriétaire avant I'utilisation.

Honda Motor Co., Ltd.
VYSTRAZNY STITOK VYFUKU Pre EU Okrem EU
© . . | dodavané s
nie je zahrnuty wrobkom
© y
A CAUTION
HOT MUFFLER CAN dodavané s priloZzené k
BURN YOU. ., ¢
Stay away if engine vyrobkom vyrobku
has been running.
A ATTENTION
L'ECHAPPEMENT CHAUD dodavané s dodavané s
PEUT VOUS BRULER. ; 7
SELOIGNER QUAND vyrobkom vyrobkom
LE MOTEUR FONCTIONNE.

= Benzin je vysoko horlavy a vybusny.
@ Pred dopifanim paliva vypnite motor a nechajte
ho vychladnut.

Motor vypusta jedovaty oxid uholnaty.
Nespustajte ho v uzavretych priestoroch.

Pred prevadzkou si precitajte ndvod na pouZzitie.

(] Horuci vyfuk vas moze popalit.
Ak motor bezal dodrzte odstup.

> > B P
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UMIESTNENIE KOMPONENTOV A OVLADACICH FUNKCIE

—]

PRVKOV
Systém Oil Alert® (vybavené typy)
,Oil Alert je registrovana obchodna zna¢ka v Spojenych Statoch”
3 . PALIVOVA NADRZ Vystrazny systém oleja slizi na prevenciu poskodenia motora v désledku
UZAVER PALIVOVEJ NADRZE nedostato¢ného mnozstva oleja v klukovej skrini. Pred tym, ako hladina
SVIECKA ZAPALOVANIA | oleja poklesne pod bezpeént hranicu, snima¢ hladiny oleja automaticky
— vypne motor (spina¢ motora zostane v polohe ZAPNUTY).
N ’
‘FIIZL'II?:RCHOW \—a&‘\— {;‘ﬂi:ﬁi:‘:‘;‘u Ak sa motor zastavi a nebude ho mozné nastartovat, skontrolujte hladinu
‘Q‘ motorového oleja (pozri strana 8) skér, ako budete hladat pri¢inu inde.
'\

| < ¥ \‘
UZAVER PLNIACEHO 7
HRDLA OLEJA/MIERKA

)
N> RUCNY STARTER

RUKOVAT STARTERA

OVLADACIE PRVKY MOTORA

he

PACKA SYTICA PACKA PALIVOVEHO VENTILU

SLOVAK 3
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KONTROLY PRED PREVADZKOU

JE MOTOR PRIPRAVENY NA POUZITIE?

Pre vasu bezpecnost, zabezpecenie splnenia environmentalnych
predpisov a dosiahnutia ¢o najdlhsej Zivotnosti vasho zariadenia je
dolezité, aby ste pred zacatim prevadzky motora skontrolovali jeho stav.
Ak pred pouzivanim motora objavite nejaky problém, vyrieste ho, alebo
motor nechajte opravit v servise.

4 POZOR

Nespravna udrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moze viest k vdznej poruche.

Niektoré poruchy mézu sposobit vazne zranenia alebo smrt.

Pred kazdou prevadzkou vzdy vykonajte predprevédzkovu
kontrolu a odstrérite vietky pripadné poruchy.

Predtym, nez za¢nete motor pred spustenim kontrolovat, motor
umiestnite do vodorovnej polohy a spina¢ motora prepnite do
polohy OFF (VYPNUTY).

Pred spustenim motora vzdy skontrolujte nasledujuce body:
Skontrolujte celkovy stav motora

1. Skontrolujte blok motora a priestor pod motorom, ¢i niekde neunika
olej alebo benzin.

2. Odstrante vietky necistoty, najma v okoli timica vyfuku a Snirového
Startéra.

3. Hladajte zndmky poskodenia.

4. Skontrolujte, ¢i su vsetky $tity a kryty na mieste a ¢i su utiahnuté
vietky matice a skrutky.

Skontrolujte motor

1. Skontrolujte mnozstvo paliva (pozri strana 7). Ak za¢nete pracovat
s plnou nadrzou, eliminujete tym prestavky na doplnenie paliva pri
prevadzke.

2. Skontrolujte hladinu motorového oleja (pozri strana 8). Prevadzka
motora s nizkou hladinou oleja méze spoésobit jeho poskodenie.

Vystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky
vypne motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpecnu hranicu.
Napriek tomu, aby ste sa vyhli neo¢akdvanému vypnutiu motora,
vzdy kontrolujte vysku hladiny motorového oleja pred
nastartovanim.

3. Skontrolujte vlozku vzduchového filtra (pozri strana 9). Zanesena
vlozka vzduchového filtra obmedzi pridenie vzduchu do
karburdtora, ¢im sa znizi vykon motora.

4. Skontrolujte zariadenie, ktoré je pohéariané tymto motorom.
Precitajte si pokyny, ktoré boli suc¢astou zariadenia, ktoré je

pohanané tymto motorom. Najdete v nich vsetky informacie
a postup, ktory je nutny dodrzat pred spustenim motora.

-

PREVADZKA

OPATRENIA PRE BEZPECNU PREVADZKU

Pred prvym pouzitim motora si prosim preéitajte kapitolu DOLEZITE
BEZPECNOSTNE INFORMACIE na strane 2 a kapitolu KONTROLY PRED
PREVADZKOU na strane 4.

Nebezpecenstvo otravy oxidom uholhatym

Z bezpecnostnych dovodov motor nepouzivajte v uzavretych
priestoroch ako je napriklad garaz. Vyfukové plyny vasho motora
obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory sa méze rychlo nahromadit v
uzavretych priestoroch a méze spdsobit ochorenie alebo dokonca smrt.

4 POZOR

Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory
méze v uzavretych priestoroch dosiahnut nebezpecnu
koncentraciu.

Vdychovanie oxidu uholnatého moéze spdsobit stratu
vedomia alebo smrt.

Nikdy nepouzivajte motor v uzavretych, ani v ¢iasto¢ne
otvorenych priestranstvach.

Pozrite si pokyny doddvané so zariadenim pohananym tymto motorom,
kde najdete vietky bezpecnostné opatrenia, ktoré je potrebné dodrzat
pri nastartovani, zastaveni a prevadzke motora.

STARTOVANIE MOTORA

1. Packu palivového ventilu prepnite do polohy ZAPNUTY.

PACKA PALIVOVEHO VENTILU

ZAPNUTY

2. Pristartovani studeného motora dajte packu syti¢a do polohy
ZATVORENY.

PACKA SYTICA

OTVORENY
ZATVORENY

= |

OTVORENY /

Pri Startovani zahriateho motora nechajte packu sytica v polohe
OTVORENY.

4 SLOVAK
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3. Prepnite spina¢ motora do polohy ZAPNUTY.

ZAPNUTY

ON
/

@)
OFF

SPINAC MOTORA

4. Zlahka potiahnite rukovatou startéra pokym nepocitite odpor, potom
potiahnite razne v smere, ako je zobrazené nizsie. Rukovat startéra
pomaly vratte do pévodnej polohy.

(STRANA ZARIADENIA)

RUKOVAT STARTERA

POZNAMKA

Rukoviit Startovacieho zariadenia nepustite do pévodnej polohy prilis
prudko.
Jemne ju vrdtte, aby sa startér neposkodil.

5. Akbola packa sytica pri Starte studeného motora prepnutd do polohy
ZATVORENY, postupne ako sa motor zahrieva, presufite packu do
polohy OTVORENY.

PACKA SYTICA

OTVORENY

OTVORENY

-

NASTAVENIE OTACOK MOTORA

Plynovu péacku posunte tak, aby ste nastavili pozadované otacky.
Niektoré aplikacie motorov pouzivaju skor ovlddac skrtiacej klapky
umiestneny mimo ako packu skrtiacej klapky namontovanu na motore,

ktord je tu zobrazena.

Odporucania tykajuce sa otdcok motora najdete v pokynoch, ktoré boli
sucastou zariadenia, ktoré je pohanané tymto motorom.

MIN.

MAX.

PACKA PLYNU

SLOVAK
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ZASTAVENIE MOTORA
Pre zastavenie motora v nudzovej situdcii, jednoducho prepnite spinac
motora do polohy VYPNUTY. Za hormalnych podmienok pouzite
nasledovny postup.
1. Presurite packu plynu do polohy MIN.

Niektoré aplikdcie motorov pouzivaju skor ovlddac Skrtiacej klapky

umiestneny mimo ako péacku Skrtiacej klapky namontovanu na
motore, ktord je tu zobrazena.

MIN.

A

2. Spina¢ motora prepnite do polohy VYPNUTY.

PACKA PLYNU

VYPNUTY
éb‘: = f.@t W
o \

O @ §

SPINAC MOTORA

3. Prepnite packu palivového ventilu do polohy VYPNUTY.

VYPNUTY

PACKA PALIVOVEHO VENTILU

-

SERVISOVANIE VASHO MOTORA

DOLEZITOST UDRZBY
Dobra udrzba je nevyhnutnd pre bezpecnu, Uspornu a bezproblémovu
prevadzku. Rovnako to pomdéze znizeniu emisii.

A POZOR

Nespravna udrzba tohto motora, alebo neodstranenie
problému pred pouzitim moéze viest k vaznej poruche.
Niektoré poruchy mézu sposobit vazne zranenia alebo smrt.

Vzdy postupujte podla odporucani pre kontrolu a tdrzbu a
planu uvedenom v tomto ndvode na pouzitie.

Na nasledujucich stranach je uvedeny plan udrzby, postupy rutinnej
kontroly a Ukony jednoduchej udrzby vyZzadujuce pouzitie len
zékladného ru¢ného naradia. Ide o pomocku na spravnu starostlivost
o motor. Vykonanie ostatnych servisnych tkonov, ktoré su naro¢nejsie
alebo vyzaduju pouzitie Specidlnych nastrojov, najlepsie zvladnu
odbornici a zvycajne ich vykonavaju technici spolo¢nosti Honda alebo
ini kvalifikovani mechanici.

Plan udrzby plati pre normalne prevadzkové podmienky.

Ak prevadzkujete vas motor v stazenych podmienkach, ako je napriklad
nepretrzitd prevadzka s vysokou zatazou, alebo v prostredi s vysokou
teplotou, alebo v neobycajne prasnom prostredi, konzultujte
odporucania pre vase individualne potreby a pouzitie u vasho
servisujuceho dealera Honda.

Udrzbu, vymenu alebo opravu zariadeni a systémov na regulaciu
emisii moze vykonavat kazda prevadzkaren na opravu motorov
alebo jednotlivec s pouzitim dielov, ktoré sa ,certifikované” podla
noriem EPA.

BEZPECNOST PRI UDRZBE

Nasleduju niektoré z najdolezitejsich bezpecnostnych upozorneni.
Nemozme vas vsak varovat pred kazdym moznym nebezpecenstvom,
ktoré moéze nastat pri vykonavani tdrzby. Iba vy sami mozZete rozhodnut,
¢i by ste mali, alebo nemali vykondvat dané ukony.

A POZOR

Nespravna udrzba moze zapricinit nebezpecny stav.
Ak nebudete riadne dodrziavat pokyny a upozornenia pre
udrzbu, mozete spbsobit vazne zranenia alebo smrt.

Vzdy dodrziavajte postupy a upozornenia uvedené v tomto
navode na pouZzitie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

+ Pred zacatim Udrzby alebo opravy sa presvedcte, Ze motor je vypnuty.
Aby ste predisli nahodnému nastartovaniu motora, odpojte konektor
sviecky zapalovania. Takto sa eliminuje niekolko moznych vaznych
ohrozeni:

- Otrava oxidom uholhatym z vyfukovych plynov.
Prevddzkujte vonku v dostato¢nej vzdialenosti od okien alebo dveri.
- Popalenie na horucich castiach.
Pred dotykanim sa nechajte motor a vyfuk vychladnut.
- Zranenia od pohyblivych casti.
Nespustajte motor pri Udrzbe alebo opravach pokial to nie je
vyzadované prislusnymi instrukciami.

« Predtym, ako zacnete, si precitajte instrukcie a presvedcte sa, Ze mate
potrebné naradie a zru¢nosti.

« Pre znizenie moznosti vzniku poZiaru alebo explézie, budte opatrni pri
praci s benzinom. Na ¢istenie dielov pouzivajte iba nehorlavé
rozpustadld, nie benzin. Cigarety, iskrenie a otvoreny oheri drzte mimo
akékolvek casti palivového systému.

Uvedomte si, Ze autorizovany predajca Honda pozna motor najlepsie

a ma vsetky prostriedky na jeho Udrzbu a opravy.

Pri oprave a vymene pouZzivajte iba nové originalne diely Honda alebo

ich ekvivalenty. Zaistite tak najlepsiu kvalitu a spolahlivost.

SLOVAK
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PLAN UDRZBY

PRAVIDELNY INTERVAL (3) Pred Prvy Kazdé Kazdych |Kazdyrok| Pozri
Vykonajte v kazdom kazdym | mesiac |3 mesiace|6 mesiacov| alebo stranu
uvedenom mesiaci alebo | pouzitim | alebo alebo alebo 300 hod. | strana
po vyzna¢enom 20 hod. | 50hod. | 100 hod.
prevadzkovom case, podla
toho, ¢o nastane skor.

POLOZKA
Motorovy olej  Kontrola o 8
hladiny
Vymena o o
Vzduchovy Kontrola o
filter Vycistit o) 9
Vymenit o(1)
Sviecka Kontrola- o 10
zapalovania nastavenie
Vymenit o
Rozvodovy Kontrola Po kazdych 500 hod. (2) (4) Dielenska
remen prirucka
Lapac iskier Vycistit
(vybavené o(5) 10
typy)
Volhobezné Kontrola- o(2) |Dielenska
otacky nastavenie prirucka
Vélaventilov  Kontrola- o0(2) |Dielenska
nastavenie priru¢ka
Spalovacia Vycistit Po kazdych 500 hod. (2) Dielenska
komora prirucka
Palivova nadrz  Vycistit 0(2) Dielenska
afilter prirucka
Palivové Kontrola Kazdé 2 roky (v pripade potreby vymenit) (2) Dielenska
hadicky priru¢ka

(1) Vykonavajte castejsie pri prevadzke v praSnom prostredi.
(2) Tieto polozky by mal vykonat vas predajca Honda, pokial nemate
spravne naradie a dostato¢nu zru¢nost. Pre postupy pozrite

dielensku priru¢ku Honda.

(3) Pri komerénom pouziti si zaznamenajte ¢as prevadzky pre spravne
uréenie terminu udrzby.

(4) Skontrolujte ¢i nie su praskliny alebo abnormalne opotrebenie
remena a v pripade potreby ho vymerite.

(5) V Eurdpe a v inych krajinach, v ktorych je v platnosti strojova
smernica 2006/42/EC, by malo byt toto Cistenie vykonané

servisujucim predajcom.

Nedodrzanie planu udrzby méze viest k vzniku poruch, ktoré nie su kryté
zarukou.

DOPLNANIE PALIVA

Odporucené palivo

Bezolovnaty benzin

USA Oktanové cislo 86 alebo vyssie

Mimo USA Oktanové cislo (RON) 91 alebo vyssie

Oktanové ¢islo 86 alebo vyssie

Tento motor je certifikovany na prevadzku s bezolovnatym benzinom
s oktdnovym cislom 86 meranym motorovou metdédou alebo vy3sim
(s oktanovym ¢islom 91 meranym vyskumnou metédou alebo vyssim).
Palivo doplifajte v dobre vetranom priestore so zastavenym motorom.
Ak motor bezal, nechajte ho najskor vychladnut. Nikdy nedopinajte
palivo vo vnutri budovy, kde by sa mohli palivové vypary dostat k
plamenu alebo iskreniu.

—

Mozete pouzivat bezolovnaty benzin, ktory obsahuje maximalne 10 %
etanolu (E10) alebo 5 % metanolu. Metanol musi okrem toho obsahovat
pomocné rozpustadld a latky zabranujuce korézii. Pouzitie paliv s va¢sim
obsahom etanolu alebo metanolu, nez je uvedené vyssie, moZze sposobit
problémy so spustanim a/alebo vykonom motora. M6Ze taktiez poskodit
kovové, gumové a plastové Casti palivového systému. Na poskodenie
motora alebo problémy s vykonom, ktoré sa objavia ako dosledok
pouzitia paliva s vy$sim obsahom etanolu alebo metanolu nez je
uvedené vyssie, sa nevztahuje zaruka.

Ak budete vase zariadenie pouzivat zriedka alebo len obcas, precitajte si
prosim ¢ast ,Palivo” kapitoly ,USKLADNENIE VASHO MOTORA" (pozri
strana 11) s dalsimi informaciami o zhorSovani kvality paliva.

Nikdy nepouzivajte stary, alebo znecisteny benzin, alebo zmes oleja/
benzinu. Zabrante zaneseniu necistot, prachu alebo vody do palivovej
nadrze.

4 POZOR

Benzin je vysoko horlavy a vybusny.

Pri manipuldcii s palivom sa moZete popadlit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte ho
vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte iba vonku.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

« Rozliate palivo okamzite utrite.

POZNAMKA

Palivo méze poskodit lak a niektoré typy plastov. Pri plneni palivovej nddrze
postupujte opatrne, aby ste palivo nevyliali. Poskodenia spésobené vyliatym
palivom nie st kryté zarukou.

Nikdy nepouzivajte stary alebo znecisteny benzin, ani zmes benzinu s
olejom. Zabrarite zaneseniu necistét, prachu alebo vody do palivovej
nadrze.

1. S vypnutym motorom a na vodorovnom podklade, odskrutkujte
uzaver palivovej nadrze a skontrolujte hladinu paliva. Ak je hladina
paliva nizka, doplrite ho.

2. Naplnte palivo po spodok znacky hladiny paliva palivovej nadrze.
Neprepliajte. Pred nastartovanim motora utrite vyliate palivo.

ZNACKA HLADINY PALIVA

a
«— MAXIMUM
‘ HLADINA

PALIVA

UZAVER PALIVOVEJ NARDZE

SLOVAK 7
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3. Dbajte na to, aby ste nevyliali palivo mimo. Nenapliajte palivov
nadrz Uplne. V zavislosti od prevadzkovych podmienok méze byt
potrebné znizit hladinu paliva. Po doplneni paliva riadne dotiahnite
uzdver palivovej nadrze.

®

Benzin umiestnite mimo dosahu horakov spotrebicov, grilov,
elektrickych spotrebicov, elektrického néradia a pod.

Rozliate palivo nepredstavuje len nebezpecenstvo poziaru, spésobuje aj
$kody na Zivotnom prostredi. Rozliate palivo okamzite utrite.

MOTOROVY OLE)J

Olej je hlavnym faktorom ovplyviujicim vykon a Zivotnost.
Pouzivajte Stvortaktny automobilovy aditivovany ole;j.

Odporuceny olej

Pouzivajte motorovy olej Honda pre 4-taktné motory API kategoérie SJ
alebo neskorsej (alebo ekvivalent). Vzdy skontrolujte klasifikaciu APl na
nalepke na obale oleja, ¢i obsahuje pismena SJ, alebo neskorsie (alebo
ekvivalent).

[ 30

5W-30-10W-30

-20 -10 0 10 20 30
OKOLITA TEPLOTA

40°C

Pre vSeobecné pouzitie je odporuceny olej SAE 10W-30. Iné viskozity
zobrazené na grafe sa mozu pouzit, ak je teplota okolia v uvedenom
rozsahu.

-

Kontrola hladiny oleja

Hladinu motorového oleja kontrolujte pri vypnutom motore a vo
vodorovnej polohe.

1. Vyberte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku hladiny oleja a utrite ho
dosucha.

2. Vsunte uzaver plniaceho hrdla oleja / mierku do pIniaceho hrdla ako
je zobrazené, ale nezaskrutkujte ho dovnutra, potom ho vyberte
a skontrolujte hladinu oleja.

3. Akje hladina oleja blizko alebo pod dolnou medznou znackou na
mierke, naplite odporucany olej (vid strana 8) po horni medznu
znacku (spodny okraj otvoru plnenia oleja). Nepreplinajte.

4. Naskrutkujte uzaver plniaceho hrdla/mierku oleja.

UZAVER PLNIACEHO HRDLA OLEJA/MIERKA
HLADINY OLEJA

HORNA HRANICA

OTVOR PLNENIA
OLEJA (spodny okraj)

POZNAMKA

Prevddzka motora s nizkou hladinou oleja méZe spésobit jeho
poskodenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zarukou.

Vystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky
vypne motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpe¢nu hranicu.
Napriek tomu, aby ste sa vyhli neo¢akdvanému vypnutiu motora,
vzdy kontrolujte vysku hladiny motorového oleja pred
nastartovanim.

Vymena oleja

Olej vypustajte kym je este teply. Teply olej vytecie rychlo a Uplne.

1. Na zachytenie vypustaného oleja umiestnite pod motor vhodnu
nadobu, potom vyberte uzéver plniaceho hrdla/mierku, vyskrutkujte
vypustnu skrutku s tesniacou podlozkou.

2. Nechajte, aby olej vytiekol Uplne, potom naskrutkujte vypustnu
skrutku s novou tesniacou podlozkou a bezpecne ho dotiahnite.

DOTAHOVACI MOMENT: 18 N-m (1,8 kgf-m)

Pouzity olej zlikvidujte tak, aby nedoslo k znecisteniu Zivotného
prostredia. Odporucame, aby ste olej ulozili do dobre utesnenej
nadoby a odniesli miestnemu spracovatelovi alebo do servisu na
recyklaciu. Nezahadzujte ho do komunélneho odpadu ani
nevylievajte na zem alebo do kanalizacie.

3. S motorom vo vodorovnej polohe doplrite odporu¢enym olejom
(pozri strana 7) po hornu hranicu (spodny okraj otvoru plnenia oleja).

POZNAMKA

Prevddzka motora s nizkou hladinou oleja méze spésobit jeho
poskodenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zarukou.

Mnozstvo oleja: 040L

Vystrazny systém nizkej hladiny oleja (vybavené typy) automaticky
vypne motor pred poklesom hladiny oleja pod bezpe¢nu hranicu.
Napriek tomu, aby ste sa vyhli neo¢akdavanému vypnutiu motora
pocas prevadzky, doplite olej po hornu hranicu a pravidelne
kontrolujte hladinu oleja.

8 SLOVAK
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4. Znova nasadte uzaver plniaceho hrdla oleja/mierku a pevne ho
dotiahnite.
UZAVER PLNIACEHO HRDLA

OLEJA/MIERKA HLADINY
OLEJA

OTVOR PLNIACEHO
HRDLA OLEJA
(spodny okraj)

TESNIACA
PODLOZKA
(Vymenit)

VYPUSTNA
SKRUTKA OLEJA

VZDUCHOVY FILTER

Zaneseny vzduchovy filter obmedzi prudenie vzduchu do karburatora,
¢im sa znizi vykon motora. Ak pouzivate motor vo velmi praSnom
prostredi, &istite vzduchovy filter ¢astejsie ako je uvedené v PLANE
UDRZBY.

POZNAMKA

Prevddzka motora bez vlozky vzduchového filtra alebo s poskodenou
vlozkou vzduchového filtra umozni prienik necistét do motora, ¢o spésobi
jeho rychle opotrebenie. Takyto typ poskodenia nie je kryty zarukou.
Kontrola

Odskrutkujte dve matice a snimte kryt vzduchového filtra. Skontrolujte
vlozky vzduchového filtra. Znecistené vlozky filtra vycistite alebo
vymerite. Poskodené vlozky filtra vzdy vymente.

Pokyny, ktoré sa tykaju udrzby vzduchového filtra, ndjdete na strane 9.

Nainstalujte vlozky vzduchového filtra a kryt vzduchového filtra.

OBAL VZDUCHOVEHO FILTRA

PAPIEROVA VLOZKA FILTRA

PENOVA VLOZKA FILTRA

SLOVAK

%

-

Cistenie
1. Odskrutkujte dve skrutky z krytu vzduchového filtra a snimte kryt.
2. Vyberte penovu vliozku vzduchového filtra z krytu.

3. Vyberte papierovu vlozku vzduchového filtra z puzdra vzduchového
filtra.

OBAL VZDUCHOVEHO FILTRA

PAPIEROVA VLOZKA FILTN

PENOVA VLOZKA FILTRA

SKRUTKY

KRYT VZDUCHOVEHO FILTRA

4. Skontrolujte obe vlozky vzduchového filtra a vymente ich, ak su
poskodené. Papierovu vlozku vzduchového filtra vzdy vymienajte
v pldnovanom intervale (vid'strana 7).

Ak budete vlozky filtra nadalej pouzivat, vycistite ich.

Papierové vlozka vzduchového filtra: Potrepte papierovou viozkou
vzduchového filtra niekolko krat o tvrdy podklad, aby ste odstranili
$pinu, alebo prefuknite filter stlacenym vzduchom [nepresahujicim

tlak 207 kPa (2,1 kgf/cm?, 30 psi)] cez vlozku filtra zo strany puzdra
vzduchového filtra. Nikdy sa nepokusaijte filter vycistit kefou,
kefovanie zatla¢i necistoty do vlakien filtra. Ak je papierova vliozka
vzduchového filtra prilis znecistend, vymente ju.

Penova vlozka vzduchového filtra: Vycistite v teplej mydlovej vode,
oplachnite a nechajte vyschnut, Prip. ich vycistite v nehorlavom
rozpustadle a nechajte vyschnut. Do penovej viozky vzduchového
filtra neddvajte olej.

6. Pomocou vlihkej handri¢ky utrite necistoty z vnutornej ¢asti krytu
a zo skrine filtra vzduchu. Davajte pozor, aby necistoty nevnikli do
vzduchového kandla, ktory vedie do karburatora.

7. Vlozte penovu vlozku vzduchového filtra do krytu vzduchového filtra
a potom vlozte papierovu vlozku vzduchového filtra a kryt do puzdra

Cistic¢a vzduchu.

8. Nainstalujte kryt vzduchového filtra a riadne dotiahnite skrutku.
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SVIECKA ZAPALOVANIA

CR5HSB (NGK)
U16FSR-UB (DENSO)

Odporucené sviecky zapalovania:

Odporucana sviecka zapalovania ma spravny tepelny rozsah pre
normalne prevadzkové teploty motora.

POZNAMKA

Nesprdvny typ zapalovacej sviecky méze poskodit motor.

Pre dobry vykon musi mat sviec¢ka zapalovania spravny odtrh elektrod
a musi byt ¢ista.

1. Odpojte konektor zo sviecky zapalovania a odstrante necistoty
z okolia svie¢ky zapalovania.

2. 5/8-palcovym svieckovym kli¢om vyskrutkujte svie¢ku zapalovania.

SVIECKOVY KLUC

KONEKTOR SVIECKY
ZAPALOVANIA

3. Skontrolujte sviecku
zapalovania.
Vymeirite ju, ak je poSkodend
alebo velmi znecisten3, ak je
tesniaca podlozka v zlom stave
alebo ak je elektroda
opotrebovana.

BOCNA ELEKTRODA

0,6-0,7 mm —%
S

4. Drotenym Skaromerom
zmerajte odtrh elektrod sviecky
zapalovania. Ak je to potrebné,
nastavte odtrh na spravnu
hodnotu jemnym ohnutim
bocnej elektrody.

Odtrh elektrod by mal byt:
0,6-0,7 mm

TESNIACA
PODLOZKA

5. Nainstalujte sviecku zapalovania
rukou, aby ste neposkodili zavit.

6. Po dosadnuti sviecky na sedlo ju dotiahnite 5/8-palcovym
svieckovym klicom, aby sa stlacila tesniaca podlozka.

7. Ak montujete novu zapalovaciu sviecku, po ru¢nom dotiahnuti ju
otocte este o 1/2 otacky, aby ste stlacili podlozku.

8. Akinstalujete staru sviec¢ku dotiahnite ju eSte asi o 1/8-1/4 otacky po
jej dosadnuti, aby sa stlacila podlozka.

DOTAHOVACI MOMENT: 12 N-m (1,2 kgf-m)

POZNAMKA

Uvolnend sviecka zapalovania sa méze prehrievat a poskodit motor.
Prilis silné dotiahnutie svie¢ky zapalovania mézZe poskodit zdvit v hlave
valca.

9. Kzapalovacej sviecke pripojte viecko zapalovacej sviecky.

-

LAPAC ISKIER (doplnkova vybava)

V Eurépe a v inych krajinach, kde je v platnosti smernica 2006/42/EC musi
tieto Ukony vykonavat vas servisujuci dealer.

Vas motor nie je Standardne vybaveny lapacom iskier. V niektorych
oblastiach je nezdkonné prevadzkovat motor bez lapaca iskier.
Oboznédmte sa s miestnymi zdkonmi a predpismi. Lapac iskier je
dostupny u autorizovanych predajcov Honda.

Udrzbu lapaca iskier je nutné vykonavat kazdych 100 hodin, aby ste
zachovali jeho povodnu funkciu.

Ak motor predtym bezal, timi¢ vyfuku bude horuci. Pred vykonavanim
udrzby lapaca iskier ho nechajte vychladnut.

Demontaz lapaca iskier

1. Odskrutkujte tri 6 mm skrutky z krytu timica vyfuku a demontujte kryt
timica vyfuku.

2. Odskrutkujte Specialnu skrutku z lapaca iskier a vyberte lapac iskier
z timica vyfuku.

TLMIC VYFUKU

KRYT TLMICA VYFUKU

6 mm
SKRUTKY

LAPAC ISKIER

Cistenie a kontrola lapaca iskier

1. Pouzitim kefky odstrante
karbénové necistoty z lapaca iskier.
Budte opatrni, aby ste neposkodili
mriezku lapaca iskier. Ak je lapac
iskier deravy alebo roztrhnuty,
vymerite ho.

2. Nainstalujte lapac iskier opa¢nym postupom, ako ste ho
demontovali.

10 SLOVAK
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UZITOCNE TIPY A NAVRHY

USKLADNENIE VASHO MOTORA

Priprava pred uskladnenim

Spravna priprava na skladovanie je nevyhnutna na udrzanie motora
v dobrom stave a udrzanie jeho skvelého vzhladu. Nasledujuce kroky
vam pomézu ochranit motor pred koréziou, zhorsenim jeho funkcie
a vzhladu, a ulah¢ia nastartovanie motora pri jeho dalSom pouziti.

Cistenie

Ak motor predtym bezal, pred ¢istenim ho nechajte aspor pol hodiny
vychladnut. Ocistite vSetky vonkajsie povrchy, opravte vsetky
poskodenia laku a tenkou vrstvou oleja namazte dalsie oblasti, ktoré
by mohla napadnut hrdza.

POZNAMKA

Pri pouziti zdhradnej hadice alebo tlakového umyvacieho zariadenia by sa
voda mohla dostat do vzduchového filtra alebo otvoru v timici vyfuku. Voda
méZe namocit vzduchovy filter. Voda, ktord prenikne cez vzduchovy filter
alebo timic vyfuku sa méZe dostat do valca a spésobit poskodenie.

Palivo

POZNAMKA

Podla oblasti, kde pouZivate vase zariadenie, sa kvalita benzinu méZe rychlo
zhorsovat a palivo méZe rychlo oxidovat. Zhorsenie kvality paliva a oxiddcia
méZu nastat' uz do 30 dni a méZu spbsobit poskodenie karburdtora a/alebo
palivového systému. PoZiadajte prosim vdsho predajcu Honda o miestne
odporucania pre uskladnenie benzinu.

Benzin pri uskladneni oxiduje a zhorsuje sa jeho kvalita. Stary benzin
sposobi problémy pri Startovani a zanechava gumové ostatky, ktoré
upchdvaju palivovy systém. Ak benzin v motore pocas skladovania
zostarne, mozno bude potrebné, aby ste si nechali opravit alebo vymenit
karburator a dalsie sucasti palivového systému.

Cas, pocas ktorého méze benzin zostat v palivovej nadrzi a v karburétore
bez toho, aby sp6sobil funkéné problémy, sa bude lisit v zavislosti od
faktorov, ako je typ benzinu, teplota skladovania a ¢i je palivova nadrz
Ciastocne alebo Uplne naplnend. Vzduch v Ciasto¢ne naplnenej palivovej
nadrzi podporuje zhorSovanie kvality paliva. Vyssia teplota pri uskladneni
urychluje zhorSovanie kvality paliva. Problémy so starnutim paliva sa
moézu vyskytnut v priebehu niekolkych mesiacov alebo eSte menej, ak
benzin nebol cerstvy, ked'ste nim naplnili palivovu nadrz.

Poskodenie palivového systému alebo problémy s vykonom motora

v désledku zanedbanej pripravy skladovania nie su kryté zdrukou.
Mozete predizit Zivotnost paliva pridanim stabilizatora benzinu, ktory je
urceny na tento Ucel, alebo sa moézete vyhnut problémom so starnutim
paliva vypustenim palivovej nadrze a karburatora.

Pridanie stabilizatora benzinu na predizenie doby skladovania paliva
Pri pridavani stabilizatora benzinu naplnte palivovu nadrz cerstvym
benzinom. Ak ju naplnite iba ¢iasto¢ne, vzduch v palivovej nadrzi spésobi
zhor3ovanie kvality paliva pocas skladovania. Ak na dopinanie benzinu
pouzivate bandasku, mal by sa v nej nachddzat iba ¢erstvy benzin.
1. Pridajte stabilizator benzinu podla pokynov vyrobcu.
2. Podoplneni stabilizatora benzinu nechajte motor vonku bezat

10 minut, aby ste zabezpeili, Ze oSetreny benzin nahradi pévodny

benzin v karburatore.

3. Vypnite motor.

-

Vypustenie paliva z palivovej nadrze a karburatora.

4 POZOR

Benzin je vysoko horlavy a vybusny.

Pri manipuldcii s palivom sa moZete popadlit alebo vazne
zranit.

+ Pred manipuldciou s palivom vypnite motor a nechajte ho
vychladnut.

+ Vyvarujte sa vysokej teplote, iskreniu a ohnu.

+ S palivom manipulujte iba vonku.

+ Drzte mimo vasho vozidla.

« Rozliate palivo okamzite utrite.

1. Pod karburator umiestnite vhodnu nadobu na benzin, a aby nedoslo
k vyliatiu paliva, pouzite lievik.

2. Packu palivového ventilu prepnite do polohy ZAPNUTY.

3. Povolte vypustnu skrutku karburatora a vypustite karburator
do nédoby schvélenej pre benzin. Po Uplnom vypusteni riadne
dotiahnite vypustnu skrutku karburatora.

KARBURATOR

VYPUSTNA
SKRUTKA
KARBURATORA

SKRUTKOVAC

Motorovy olej
1. Vymente motorovy olej (vid'strana 8).

2. Vymontujte sviecku zapalovania (vid'strana 10).

3. Do valca nalejte ¢ajovu lyzicku 5-10 cm3 ¢istého motorového oleja.

4. Niekolko krat potiahnite lankom 3Startéra, aby sa olej vo valci rozlial.

5. Nainstalujte sviecku zapalovania.

6. Pomaly potiahnite rukovat Startéra, pokym nebudete citit odpor.
Uzavriete tym ventily a zabréanite tomu, aby sa do valca motora

dostala vlhkost.
Rukovat Startéra jemne vratte.

SLOVAK 11
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Upozornenia pri uskladneni

Ak motor uskladnite s benzinom v nadrzi a karburétore, je dolezité, aby
ste obmedzili nebezpecenstvo vznietenia par benzinu. Zvolte skladovaci
priestor s dobrym vetranim mimo akéhokolvek zariadenia, v ktorom je
otvoreny ohen, ako je napr. pec, ohrievac vody alebo susic¢ka bielizne.
Taktiez vylucte vietky priestory, v ktorych sa nachadzaju iskriace
elektrické motory, alebo priestory, v ktorych sa pouziva elektrické
ndaradie.

®

Ak je to mozné, vyhnite sa skladovacim priestorom s vysokou vlhkostou,
pretoze urychluje vznik hrdze a koréziu.

Pokial ste z palivovej nddrze nevyliali palivo, ponechajte packu
palivového ventilu v polohe ZATVORENY, aby sa zniZila moznost Gniku
paliva.

Pocas skladovania umiestnite motor do vodorovnej polohy. Jeho
naklonenie moze sposobit Unik paliva alebo oleja.

Motor prikryte, aby na neho nesadali necistoty. Motor a vyfukovy systém
musi byt studeny. Horuci motor a vyfukovy systém moéze vznietit alebo
roztavit niektoré materialy. Ako protiprachovy kryt nepouzivajte plastovu
féliu.

Nepriepustny kryt zachytava vihkost okolo motora a podporuje hrdzu a
koréziu.

Ukonéenie uskladnenia
Skontrolujte vas motor tak, ako popisuje kapitola KONTROLY PRED
PREVADZKOU v tomto navode (vid strana 4).

Ak ste pocas pripravy na skladovanie vycerpali palivo, do nddrze naplite
¢erstvy benzin. Ak na dopifanie benzinu pouzivate bandasku, mal by sa v
nej nachadzat iba cerstvy benzin. Benzin postupne oxiduje a znizuje sa
jeho kvalita, ¢o sposobuje tazké Startovanie.

Ak ste pocas pripravy na skladovanie namazali valec olejom, motor bude
po spusteni kratko dymit. Ide o normalny jav.

PREPRAVA

Ak motor predtym bezal, pred naloZenim zariadenia pohananého
motorom na prepravné vozidlo ho nechajte aspon 15 minut vychladnut.
Horuci motor a vyfukovy systém vas méze popalit alebo zapalit niektoré
materialy.

Pocas prevozu musi byt motor vo vodorovnej polohe, aby ste obmedzili
riziko Uniku paliva. Prepnite palivovy ventil do polohy VYPNUTY (vid
strana 6).

RIESENIE NEOCAKAVANYCH PROBLEMOV

MOTOR NESTARTUJE

Mozna pricina

Oprava

ZATVORENY palivovy ventil.

Presunte packu do polohy
ZAPNUTY.

Sytic je otvoreny.

Ak motor nie je zahriaty, packu
posunite do polohy ZATVORENY.

Spina¢ motora je v polohe
VYPNUTY. (na zariadent)

Spina¢ motora otocte do polohy
ZAPNUTY.

Nizka hladina oleja
(modely s Qil Alert).

Doplnte odporucany olej na
spravnu hladinu (s. 8).

Nie je palivo.

Doplnite palivo (s. 7).

Z13 kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Vypustite palivovu nadrz
a karburator (s. 11). Doplnte
Cerstvé palivo (s. 7).

Sviecka zapalovania je poskodena,
zadpinena alebo nema spravny
odtrh medzi elektrédami.

Nastavte odtrh alebo vymerite
sviecku zapalovania (s. 10).

Sviecka zapalovania namocena
palivom (zahlteny motor).

Vysuste a namontujte naspat
sviecku zapalovania. Nastartujte
motor s packou plynu v polohe
MAX. a s packou syti¢a v polohe
OTVORENY.

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, a pod.

Odneste motor k vasmu
servisujucemu dealerov, alebo
pozrite dielensku priru¢ku pre
opravu.

MOTOR NEMA VYKON

Mozna pricina

Oprava

Upchatd vlozka(y) filtra.

Vycistite alebo vymente vlozku(y)
filtra (s. 9).

Z13 kvalita paliva. Motor bol
uskladneny bez upravenia alebo
vypustenia benzinu, prip. ste
doplnili palivo zlej kvality.

Vypustite palivovi naddrz a
karburétor (s. 11). Doplnte cerstvé
palivo (s. 7).

Zaneseny palivovy filter, porucha
karburatora, porucha zapalovania,
zaseknuté ventily, atd.

Odneste motor k vasmu
servisujucemu dealerov, alebo
pozrite dielensku prirucku pre
opravu.
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TECHNICKE INFORMACIE

®

Umiestnenie vyrobného cisla

Poznacte si vyrobné cislo motora, typ a datum kuipy do polic¢ok niZsie.

Tuato informaciu budete potrebovat pri objedndvani dielov, pri
technickych otédzkach, alebo pri zaru¢nej reklamacii.

UMIESTNENIE VYROBNEHO
UMIESTNENIE TYPU MOTORA CiSLA MOTORA

Vyrobné &islomotora: __ _ _ _ —_

Typmotora: ___

Datum zakupenia: / /

-

Modifikacia karburatora pre prevadzku vo vysokych nadmorskych
vyskach

Vo vysokych nadmorskych vyskach bude Standardne nastavena palivova
zmes karburdtora prili§ bohatd. Vykon motora klesne a spotreba paliva sa
zvysi. Velmi bohatd zmes taktiez znecistuje sviecku zapalovania

a spdsobuje tazkosti pri Startovani motora. DIhsie obdobie prevadzky

v nadmorskych vyskach, ktoré sa lisia od podmienok, pre ktoré bol tento
motor certifikovany, moze zvysit emisie.

Viykon motora vo vysokych nadmorskych vyskach je mozné zlepsit
modifikaciou karburatora. Ak prevadzkujete vas motor vyhradne v
nadmorskych vyskach nad 610 metrov, nechajte vasho servisného
predajcu, aby vykonal Gpravu karburdtora. Ak motor pouzivate vo
vysokych nadmorskych vyskach s karburdtorom upravenym na pouzitie
vo vysokej nadmorskej vyske, bude spifiat vietky emisné normy po celu
dobu svojej Zivotnosti.

Aj napriek spravne vykonanym modifikacidm karburatora sa vykon
motora zniZi priblizne o 3,5 % na kazdych 300 metrov nadmorskej vysky.
Tento vplyv nadmorskej vysky na vykon motora by bol v3ak este vacsi v
pripade, ak by nebola vykonana ziadna modifikacia karburatora.

POZNAMKA

Ak bol karburdtor modifikovany pre prevddzku vo vysokych nadmorskych
vyskach, palivovd zmes bude pri pouZiti v nizkych nadmorskych vyskach
prilis chudobnd. Prevddzka v nadmorskych vyskach pod 600 metrov

s modifikovanym karburdtorom méZe sposobit prehrievanie a vdzne
poskodenie motora. Ak chcete motor pouZivat'v malych nadmorskych
vyskach, poziadajte predajcu, aby karburdtor nastavil na pévodné
tovdrenské specifikdcie.

Informacie o emisnom systéme

Zaruka na emisny systém

Vas novy produkt Honda je v sulade s emisnymi predpismi U.S. EPA

a emisnymi predpismi Statu Kalifornia. American Honda poskytuje
rovnaké zdru¢né pokrytie emisii pre motory Honda Power Equipment,
predané vo vsetkych 50 Statoch. Vo vietkych oblastiach Spojenych statov
je vas motor Honda Power Equipment navrhnuty, vyrobeny a vybaveny
tak, aby spifal emisné normy U.S. EPA a emisny predpis California Air
Resources Board pre zézihové spalovacie motory.

Zarucné pokrytie

Motory Honda Power Equipment certifikované podla predpisov CARB

a EPA su kryté touto zérukou, Ze nemaju vady materidlu a spracovania,
ktoré by mohli branit tomu, aby plnili prislusné emisné poZziadavky EPA

a CARB na minimalne 2 roky alebo po dobu Honda Power Equipment
Distributor’s Limited Warranty, podla toho, ktora doba je dlhsia, od
povodného datumu dodania maloobchodnému kupujucemu. Tato
zaruka je prenosnd na kazdého dalsieho kupujiceho pocas trvania
zaruc¢nej doby. Zaru¢né opravy sa vykonaju bez poplatku za diagnostiku,
diely a pracu. Informacie o tom, ako uplatnit narok na zaruku, ako aj popis
spOsobu, akym méze byt uplatneny narok a/alebo spdsob poskytnutia
sluzby, mézete ziskat kontaktovanim autorizovaného predajcu Honda
Power Equipment alebo kontaktovanim spolo¢nost American Honda

na adrese:

Email: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefén: (888) 888-3139

Kryté komponenty zahffaju vietky komponenty, ktorych porucha by
zvysila emisie motora akychkolvek regulovanych znecistujucich latok
alebo evaporativnych emisii. Zoznam $pecifickych komponentov ndjdete
v samostatnom vyhldseni o emisnej zaruke.

Specifické zaru¢né podmienky, pokrytie, obmedzenia a spdsob hladania
zaru¢ného servisu su tiez uvedené v osobitne zahrnutom vyhlaseni

o emisnej zaruke. Okrem toho vyhldsenie o emisnej zaruke najdete aj

na internetovej stranke Honda Power Equipment alebo na nasledujuce;j
adrese:

http://powerequipment.honda.com/support/warranty
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Zdroj emisii

Pri spalovani sa vytvara oxid uholnaty, oxidy dusika a uhlovodiky.
Kontrola nad uhlovodikmi a oxidmi dusika je velmi dolezita, pretoze za
istych podmienok pri vystaveni sine¢nému zZiareniu reaguju a vytvaraju
fotochemicky smog. Oxid uholnaty takym spdsobom nereaguje, avsak je
jedovaty.

Honda pouziva vhodné nastavenie zmesi vzduchu s palivom a inych
systémov riadenia emisii na znizenie emisii oxidu uholnatého, oxidov
dusika a uhlovodikov. Okrem toho palivové systémy Honda obsahuju
komponenty a technoldgie riadenia na zniZenie evaporativnych emisii.

Zakon o ovzdusi a zivotnom prostredi USA, Kalifornie a Kanady
EPA, Kalifornia a kanadské predpisy vyzaduju, aby vsetci vyrobcovia
predlozili pisomné pokyny, ktoré opisuju prevadzku a udrzbu systému
riadenia emisii.

Nasledujuce pokyny a postupy je nutné dodrziavat, aby emisie motora
Honda spinali dané emisné normy.

Svojvolnd manipuldcia a dprava

POZNAMKA

FalSovanie je porusenim federdlneho a Kalifornského prdva.

Svojvolnd manipuldcia alebo Uprava systému riadenia emisii moze zvysit
emisie nad ramec zdkonného obmedzenia. Medzi ¢innosti, ktoré sa
povazuju za manipuldciu, patri:

« Odstranenie alebo Uprava akejkolvek ¢asti nasavacieho, palivového
alebo vyfukového systému.

« Zmena alebo odstranenie spojenia reguldtora alebo mechanizmu na
nastavenie otdcok s cielom pouzivania motora s vy3simi nez
konstrukénymi parametrami.

Problémy, ktoré mozu ovplyvnit emisie
Ak objavite niektory z nasledujucich priznakov, motor nechajte
skontrolovat a opravit v servise.

« Tazké startovanie alebo zhasnutie po nastartovani.

+ Nepravidelny volnobeh.

+ Vynechdvanie zapalovania alebo spatny zazih pri zatazeni.
« Dohorievanie (spatny zazih).

« Cierny vyfukovy dym alebo vysoka spotreba paliva.

Nahradné diely

Systémy reguldcie emisii na vaSom novom motore Honda boli navrhnuté,
vyrobené a certifikované tak, aby zodpovedali emisnym predpisom EPA,
statu Kalifornia a Kanady. Odporti¢ame vam pouzivat origindlne
nahradné diely Honda pri kazdej udrzbe.

Tieto ndhradné diely origindlneho dizajnu sa vyrébaju podla rovnakych
noriem ako povodné diely, takze si mdzete byt isti ich parametrami.
Spolo¢nost Honda nemo6ze odmietnut pokrytie v ramci emisnej zaruky
vyhradne pouZzitie ndhradnych dielov inych vyrobcov nez Honda alebo
sluzieb vykonavanych v inom ako autorizovanom dealerstve Honda;
mozete pouzivat porovnatelné diely certifikované podfa EPA a vykonavat
servis na miestach mimo spolo¢nosti Honda. Avsak, pouzitie inych
néhradnych dielov ako originalnych méze zhorsit efektivitu vasho
systému riadenia emisii.

Vyrobca neoriginalnych dielov preberd zodpovednost za to, ak tieto diely
nepriaznivo ovplyvnia emisie. Vyrobca, alebo opravca dielov musi
prehlasit, ze jeho diely nesposobuju nevyhovenie motora emisnym
predpisom.

-

Udrzba

Ako vlastnik motora pre motorom pohérané zariadenia ste zodpovedni
za dokoncenie vietkych pozadovanych udrzbérskych prac uvedenych vo
vasom navode na pouzitie. Spolo¢nost Honda odporuca, aby ste si
odlozili vietky ucty tykajuce sa udrzby vasho motora pre motorom
pohanané zariadenia, ale spolo¢nost Honda nemoze odmietnut pokrytie
zaruky vyhradne z dovodu nepredloZenia tychto Uctov alebo z dévodu,
Ze ste nedokazali zabezpedit vietku pldnovanu tdrzbu.

Postupujte podla PLANU UDRZBY na strane 7. Uvedomte si, Ze tento
predpis vychadza z predpokladu, Ze va$ motor bude pouzivany na tGcel
na ktory bol uré¢eny. Dlhodobd prevadzka s vysokou zatazou, pri vysokej
teplote, alebo pouzitie v prasnom prostredi bude vyzadovat Castejsie
vykonavanie udrzby.

Air Index

Informacny stitok indexu vzduchu sa pripevnuje na motory s certifikitom
o Casovej zivotnosti plnenia emisnych Standardov v stlade
s poziadavkami organizacie California Air Resources Board.

Stlpcovy graf je uréeny pre nasich zakaznikov, aby mali moznost

nizsie je znecistenie.

Popis trvanlivosti je urceny na to, aby vdm poskytol informacie tykajuce
sa doby Zivotnosti emisii motora.

Popisny pojem oznacuje dobu Zivotnosti systému riadenia emisii motora.
Dalsie informacie najdete v asti Zdruka na emisny systém.

Platny pre ¢asovu zivotnost plnenia

Popisny termin emisnych Standardov

Moderate (priemerny) 50 hodin (0-80 cm?, vratane)

125 hodin (viac ako 80 cm?)

Intermediate (stredny) | 125 hodin (0-80 cm3, vratane)

250 hodin (viac ako 80 cm?)

(
300 hodin (0-80 cm?3, vratane)
500 hodin (viac ako 80 cm?)
1000 hodin (225 cm? a viac)

Extended (predlzeny)

Visiaca znacka/stitok s informaciami o Air Indexe musi zostat na motore,
kym nebude predany. Pred pouzitim motora odstrarite visiacu znacku.
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hriadela

Specifikacie Rychla referencia
GXR120UT S-Typ (zakladny typ) Palivo Bezolovnaty benzin (Pozri stranu 7).
Dizka x Sirka x Vyska 287 x 304 x 418 mm USA Oktanové cislo 86 alebo vyssie
Sucha hmotnost 11,0kg Okrem | Oktanové ¢islo (RON) 91 alebo vyssie
Typ motora 4-taktny, OHC, jednovalec USA Oktanové cislo 86 alebo vyssie
Zdvihovy objem 121 cm3 Motorovy | SAE 10W-30, API SJ alebo novsia (alebo ekvivalent),
[Vitanie x Zdvih] [60,0 x 43,0 mm] olej na vieobecné pouZzitie.
Nomindlny vykon 2,3 kW (3,1 PS) pri 3600 min” (ot) Pozri stranu 8.
(podra SAE J1349%) Sviecka CR5HSB (NGK)
Maximalny nominalny 6,3 N-m (0,64 kgf-m) pri zapalovania | UT16FSR-UB (DENSO)
kratiaci moment 3000 min™'(ot). Udrzba Pred kazdym pouzitim:
(podfa SAE J1349%) « Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozri stranu 8.
Mnozstvo oleja 040L - Skontrolujte vzduchovy filter. Vid'strana 9.
Objem palivovej nadrze 0,77 L Prvych 20 hodin:
Chladenie Ndtenym vzduchom Vymerite motorovy olej. Pozri stranu 8.
Zapalovanie Tranzistorové zapalovanie magneto Nasledne:
PTO otécanie klukového Proti smeru hodinovych ruciciek Pozri plan ddrzby na strane 7.

* Vykon a krutiaci moment motora indikovany v tejto uzivatelskej

prirucke je cisty vykon merany na sériovom motore modelu a merany
podTa SAE J1349 pri 3 600 min™'(ot) (Cisty vykon) a pri 3 000 min'(ot)
(max. kratiaci moment). Sériovo vyrdbané motory sa od tejto hodnoty
mozu odlisovat.

Skutoc¢ny vykon motora nainstalovanom v stroji sa méze lisit v
zavislosti od mnozstva faktorov ako su prevadzkové otacky motora

v aplikécii, podmienky prostredia, Udrzba a dalsie.

Specifikacie pre nastavenie

POLOZKA SPECIFIKACIA UDRZBA

Odtrh elektrod
sviecky zapalovania

0,6-0,7 mm Pozri stranu 10

Volnobezné otacky |1 550 + 150 min™'(ot) Pozri dielensku

prirucku
Véla ventilov SACI: 0,15 + 0,04 mm Navitivte
(za studena) VYFUKOVY: 0,20 + 0,04 mm | autorizovaného

predajcu Honda

Iné Specifikacie Nie su potrebné Ziadne dalsie nastavenia.

Schémy zapojenia

Bez cidla oleja

ZAPNUTY

S Oil Alert

IG
VYPNUTY | oo
ZAPNUTY
(1)  SPINAC MOTORA 4)
(2) CIEVKA ZAPALOVANIA (5)

g
BII
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M &E v |3
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VYPNUTY | oo
% B|I Bl
Y BI g
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@ M| \ A[E)

(3)  SVIECKA ZAPALOVANIA

JEDNOTKA VYSTRAHY OLEJA
SPINAC HLADINY OLEJA

Bl | Cierny Br | Hnedy

Y | Zity O |Oranzovy

Bu | Modry Lb | Svetlo modry
G Zeleny Lg | Svetlo zeleny
R | Cerveny P |Ruzovy

W | Biely Gr | Sedy
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INFORMACIE PRE SPOTREBITELA

Informacie pre vyhladanie distribttora/predajcu

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Navstivte nasu web stranku: www.honda-engines.com

Kanada:
Volajte (888) 9HONDA9
alebo navstivte nasu web stranku: www.honda.ca

Pre Eurépu:
Navstivte nasu web stranku: http://www.honda-engines-eu.com

Australia:
Volajte (03) 9270 1348
alebo navstivte nasu webstranku: www.hondampe.com.au

Servisné informacie pre zakaznikov

Pracovnici v servise su vyskoleni Specialisti. Mali by byt schopni
odpovedat na akukolvek otazku. Ak narazite na problém, ktory vas
dealer nevyriesi k vasej spokojnosti, prediskutujte to s manazmentom
dealerstva. Pomdct vam méze manazér servisu, generdlny riaditel alebo
majitel.

Takmer vietky problémy je mozné touto cestou vyriesit.

Spojené staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Ak nie ste spokojni s rozhodnutim, ktoré vydal manazment distributora,

obrétte sa na regionalneho distribuitora motorov Honda pre vasu oblast.

Ak ste stale nespokojni ani po rozhovore s regiondlnym distribdtorom
motorov, mozete sa obratit na kanceldriu spolo¢nosti Honda na
uvedenych adresach.

Vsetky ostatné krajiny:
Ak nie ste spokojny s rozhodnutim manazmentu dealerstva, kontaktujte
kancelariu spolo¢nosti Honda nasledovne.

{Kancelaria spolo¢nosti Honda)
Pri pisomnom alebo telefonickom styku uvedte nasledovné informacie:

+ Meno vyrobcu zariadenia a ¢islo modelu v ktorom je zabudovany
motor

« Model motora, vyrobné cislo a typ (vid strana 13)

« Nazov predajcu, od ktorého ste motor zakupili

+ Meno, adresu a kontaktnu osobu u predajcu, ktory vykondva udrzbu
motora

« Datum ndkupu

- Vase meno, adresu a telefénne ¢islo

« Podrobny popis problému

Spojené Staty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:

American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office

4900 Marconi Drive

Alpharetta, GA 30005-8847

Alebo telefon:

(770) 497-6400

(888) 888-3139 bezplatna linka
Po-Pia 8:30 - 19:00 ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
Please visit www.honda.ca
for address information

Telephone: (888) 9HONDA9
(888) 946-6329
(877) 939-0909

bezplatna linka
Facsimile: bezplatna linka

Australia:

Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.

1954-1956 Hume Highway
Campbellfield Victoria 3061

Telefon: (03)9270 1111
Facsimile:  (03) 9270 1133
Pre Eurépu:

Honda Motor Europe Logistics NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Vsetky ostatné krajiny:
Obratte sa na distributora Honda vo vasom okoli.

HONDA
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